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A Jack, Katy et Anna
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apportaient pas que des stalactites ou des pommes de
pin, mais aussi de la chance.

D’ailleurs, une nuit, les géants déposerent quelque
chose de tout a fait différent devant la cabane de Harvi et
Sarvi. Quand Sarvi ouvrit la porte, ce matin-la, s’atten-
dant comme d’habitude a trouver des miettes de fromage
et une ou deux pommes de pin, son regard se posa sur...
deux grands yeux bleus. Sarvi poussa un petit cri. La, sur
le seuil de sa maison, se trouvait un tout petit bébé enve-
loppé dans des couvertures.

Elle s’agenouilla, le prit dans ses bras et le serra contre
elle. Le bébé émit un gargouillement ravi.

Sarvi se précipita dans la cabane et, tout excitée,
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courts, leurs hivers treés tres longs. Chaque été, Harvi et
Sarvi trayaient leurs rennes a la lueur du soleil de minuit,
puis quand les jours raccourcissaient et les nuits rallon-
geaient, ils retournaient dans leur cabane au milieu de
la forét.

La, durant tout lhiver,
sous la lueur glacée de la
lune, ils fabriquaient des fro-

mages de lait de renne, les
meilleurs fromages de lait
de renne de tout le Grand

Nord. On venait de loin
GORGONZOLA DE CARIBOU ~ pour gofiter leur mozza-
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relice delan ou leur gorgonzola de caribou. Leur bDric INCz-
Rouge avait été servi a la reine Rita

elle-méme lors d'un fabuleux ban-
quet a bord de I'Euphonia, le ‘ »
célebre bateau de croisiere. ‘ eSS S~
S’ils avaient voulu, Harvi
et Sarvi auraient pu vendre tous
leurs fromages jusqu’au dernier. Mais
ils n’en avaient pas envie. Pourquoi? Eh bien parce que
méme s'ils étaient d’excellents fromagers, les Runter-Tun-
Tun étaient surtout de simples éleveurs de rennes qui
avaient a coeur de respecter les traditions du Grand Nord.
Par exemple, jamais ils ne manquaient de laisser devant
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W

la porte de leur cabane
un échantillon de cha-

cun de leurs fromages avant
d’aller se coucher. Ainsi, les
géants des neiges qui vivaient
dans la forét glaciale étaient
satisfaits. Ni Harvi ni Sarvi
n’avaient vu ces géants,
mais ils ne doutaient pas de
leur présence. Ils avaient sou-
vent repéré leurs empreintes
dans la neige. Ces empreintes
étaient énormes, larges comme
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ull seau a lait, €t posSsedalent trois

orteils.

11 était donc sage — ainsi que le savait tout éleveur de
rennes — de faire en sorte que ces effrayantes créatures
soient contentes. Chaque soir, done, les Runter-Tun-Tun
laissaient des fromages devant leur cabane et chaque
matin, ils ne retrouvaient que des miettes et de grandes
empreintes de pattes. Parfois, les géants des neiges lais-
saient des petits cadeaux en échange des fromages.
Comme des stalactites ou des pommes de pin gelées. Les
loups pouvaient hurler a la lune et les ours polaires affa-
més roder pres de la cabane, Harvi et Sarvi se sentaient
en sécurité. Ils estimaient méme que les géants ne leur

_13_
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«Ils vivaient dans une petite cabane
au beau milieu des foréts glaciales du Grand Nord. »
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Le cadeau du géant des neiges

| était une fois deux éleveurs de rennes qui s’appe-
laient Harvi et Sarvi Runter-Tun-Tun. Harvi était
grand et maigre, Sarvi petite et replete. Ils avaient tous
deux des yeux ronds comme des billes,

des nez en trompette et de longs
cheveux qu’ils attachaient et

dissimulaient sous leurs bon-
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nets traditionneis d eieveurs de
rennes a trois pointes.

Ils s’aimaient tendrement et,

bien qu’ils n’aient pas eu d’en-
fants, ils étaient heureux et en

HAR bonne santé. Ils

se considéraient comme les éle-
veurs de rennes les plus chan-
ceux du monde entier.

Ils vivaient dans une petite
cabane au beau milieu des
foréts glaciales du Grand
Nord. Leurs étés étaient tres

SARVI RUNTER-TUN IN"!
2 g
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nous ont apporte .

Les Runter-Tun-Tun n’étaient que de simples éle-
veurs de rennes, mais ils savaient que §’il y avait un bébé
devant leur porte, ses parents ne pouvaient pas étre loin.
Harvi enfila ses chaussures de neige, harnacha un renne,
et partit vers la forét glaciale.

L’aprés-midi touchait 2 sa fin et les ombres s’allon-
geaient quand il le vit. C(’était un étrange traineau
renversé, a moitié recouvert d'un grand tissu soyeux,
lui-méme couvert d’empreintes d’ours polaires. Prés du
traineau, Harvi découvrit tout ce qui restait des parents
du bébé : une chaussure d’homme et un 5 %

gant de femme. La neige portait les - g:
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traces d’ours polaires et de géants des neiges. Manifeste-
ment, une rude bataille avait eu lieu. Harvi plia le tissu
et redressa le traineau. Puis il mit le tissu, la chaussure
et le gant derriere le siege du traineau auquel il attela son
renne. Ainsi, il s’en retourna vers sa cabane. Il rangea soi-
gneusement le traineau derriere le tas de bois, dans I'abri
des rennes et rentra annoncer a Sarvi les mauvaises nou-
velles.

(Pétait effectivement de mauvaises nouvelles, mais
tout au fond d’eux, Harvi et Sarvi se sentaient trés
contents. Ils avaient 2 présent un petit enfant bien a eux.
Ses parents avaient sans doute été dévorés par les ours
polaires, mais les géants des neiges I'avaient sauvé et
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lravaient apporte aux Runter-1uil-1un. 1§ etaient 1ners et
honorés d’avoir été choisis pour élever ce bébé.

IIs adoraient cet enfant; ils s’en occupérent trés bien
et lui apprirent tout ce qu’ils savaient sur I'élevage des
rennes, la fabrication du fromage et les traditions du
Grand Nord. Ils le nommerent méme du nom brodé a
I'intérieur du gilet qu’il portait quand ils 'avaient trouvé.
Mais ils se sentaient aussi un peu coupables car il y a une
chose qu’ils ne firent jamais.

IIs ne chercherent jamais a découvrir d’ott il venait.

IlIs savaient qu’ils auraient dii. Mais ils étaient de
simples éleveurs de rennes et craignaient par-dessus tout
de perdre leur enfant. Quand des gens arrivaient de trés
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loin pour acheter leurs fromages, les Runter-Tun-Tun ne
posaient aucune question et ne répondaient a aucune
concernant leur garcon. IIs se contentérent de sourire et
d’emballer leurs fromages pour conserver leur fraicheur.
Tout en s’assurant, toujours et toujours, qu’il en restait
pour les géants des neiges.

Les années passerent.

Un jour, dix ans et demi plus tard, le gar¢on ne revint
pas de la traite. Quand Harvi vint le chercher, il le trouva
derriere le tas de bois, bouche bée devant le vieux trai-
neau qui était resté caché pendant tout ce temps. Dans
une main, il tenait un gant de femme, et dans I'autre, une
chaussure d’homme.
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— Harvi! Harvi! Réveille-toi ! Regarde ce que les géants
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